


LA NUEVA RANGER: MAS FUERTE QUE NUNCA

El comienzo de una nueva era en cuanto a capacidad y estilo: La Ford Ranger 2007. Ahora puede
optar por motores que le permitiran transportar hasta 1000 kg (2205 Ibs). Y ahora la Ranger es
capaz de remolcar nada menos que 3000 kg (6614 Ibs), para que pueda llevar cargas pesadas
cuando lo necesite. Ademas, estas capacidades superiores vienen anunciadas por una nueva
presencia de gran estilo. Desde adelante hasta atras, por dentro y por fuera, la Ranger ha cambiado
y mejorado considerablemente, con una parrilla agresiva y faros delanteros tipo gema, ademas de
un cofre totalmente nuevo, paneles laterales en la carroceria, caja de carga y luces traseras.

En su interior, su nuevo espacio, comodidad y disefio son las buenas nuevas. Asi que sibase y
experimente la nueva expresion de Fuerza Ford: La Ranger 2007.




NEW RANGER: TOUGHER THAN EVER

A new era of capability and style just drove into town: 2007 Ford Ranger. You can choose engines
that will let you haul up to 1000 kg (2205 Ibs.). And now Ranger can tow up to an impressive
3000 kg (6614 Ibs.), to take big loads where you need them. These greater capacities are
announced by great new looks. Front to back, inside and out, Ranger has changed for the better,
with an aggressive grille and jewel-like headlamps, plus an all-new hood, bodyside panels, cargo
box and taillamps. Inside, new room, comfort and design are the big stories. So climb aboard and
experience the newest expression of Built Ford Tough: 2007 Ranger.
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UN NIVEL SUPERIOR

El interior totalmente nuevo de la Ranger es la combinacion perfecta del sentido comun en la
practica y del disefio de gran elegancia. Asi, funciona como un lugar de trabajo comodo en largas
jornadas en la carretera, y como un lugar atractivo donde disfrutar del tiempo libre. Sus asientos
brindan apoyo firme y hay espacio en abundancia para guardar objetos en la cabina. El tablero de
instrumentos y los controles totalmente nuevos, transmiten un mensaje claro, mientras que la nueva
barra de cambios queda exactamente en la posicion de su mano. Entre sus sistemas de sonido
figura un reproductor de CDs con capacidad para MP3 y sus materiales de alta calidad por todos
lados dan una impresion altamente favorable. ¢La ventaja primordial? Diversion pura en su nueva
Ranger en cada vuelta.

A STEP UP

Ranger’s all-new interior is the perfect blend of sensible practicality and handseme design. So
it functions as a comfortable workspace for days on the road, and a good-looking place to enjoy
time off. Seats are supportive and there’s lots of clever storage around the cabin. The all-new
instrument panel and controls communicate clearly, while a new shifter falls right te hand. Audio
systems include a CD player with MP3 capability, and quality materials througheut make a very
favorable impression. The true benefit? Pure enjoyment of your new Banger at every turn.




Bien Informado y en Control Oficina Movil

1 En el totalmente nuevo tablero de instrumentos de la 3 Un practico anaquel deslizable para paquetes funciona
Ranger, la informacidn y la ergonomia tienen maxima prioridad. tanto como escritorio como lugar para guardar objetos. Una

Un volante de gran espesor ofrece una adherencia firme, y caracteristica mas que contribuye a hacer de su Ranger un lugar
todos los controles estan ubicados precisamente dénde usted versatil y comodo donde hacer negocios.

esperaria encontrarlos.
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Escuche Atentamente

2 Sus sistemas de sonido digitales van desde un sistema
AM/FM con reproductor para un CD con capacidad para MP3 'y
2 bocinas, hasta un sistema AM/FM con reproductor de CD para
6 discos integrado al tablero con capacidad para MP3 y 6
bocinas, segun el nivel de equipamiento que elija para su Ranger.

3

Informed and In Command

41 Ranger’s all-new instrument panel puts information and
ergonomics first. A fat steering wheel offers plenty of grip,
and all controls are just where you'd expect to find them.

Listen Here Office to Go

2 Digital audio systems range from an AM/FM/single-CD 3 A handy slide-out parcel shelf works both as storage and
player with MP3 capability and 2 speakers, all the way up to a writing desk. Just one more feature that helps make your
an AM/FM/6-disc in-dash CD changer with MP3 capability Ranger a versatile, comfortable place to do business.

and 6 speakers, depending on the Ranger trim level you choose.



SANO Y SALVO

El disefio tipo celula de seguridad de la Ranger

le envuelve en acero pesado. Sus zonas de
deformacion se encargan de desviar la energia

de colision hacia fuera de la cabina de pasajeros,
mientras que los cinturones de seguridad de

3 puntos estandar, estan presentes en cada
posicion de asiento en todos los modelos. Gracias
a su plataforma robusta y a sus poderosos
motores la Ranger esta en condiciones de
enfrentar con gran destreza cualquier trabajo. Su
potencia va desde un motor turbo diesel de 2.5L
hasta un motor diesel TDCi de 3.0L. Ambos estan
disponibles con transmision manual o automatica.
Basta con cargar la superficie de carga de 2280
mm (89.8 pulgadas) de longitud, o enganchar un
remolque hasta de 3000 kg (6614 Ibs) de peso y
la Ranger se encargara del resto. Tranquilidad con
potencia de sobra. Ambas cualidades estaran en
sus manos con la nueva Ford Ranger.

SAFE AND SOUND

Ranger’s safety-cage design surrounds you with
heavy steel. Crumple zones deflect crash energy
away from the passenger cabin, while standard
3-point safety belts are provided for every seat
position in every model. A rugged platform and
brawny engines give Ranger the backbone to take
on serious work. Power ranges from a 2.5L turbo
diesel up to a 3.0L TDCi diesel. Both are available
with either a manual or automatic transmission.
Just load up the 2280 mm (89.8 in.}-long bed
with cargo, or hitch up a trailer weighing up to
3000 kg (6614 Ibs.) and let Ranger do the rest.
Peace of mind with power to spare. Both are
yours in the new Ford Ranger.




Diserio Asistido por Computadora

1 Se aplica poderosa tecnologia al disefio de la robusta y rigida
estructura de la nueva Ranger. Nuestros ingenieros ponen a prueba
numerosos conceptos en la computadora a fin de optimizar el disefio
final antes de que se construya la primera camioneta.

Potencia Popular

2 Su poderoso motor turbo diesel de 2.5L genera una gran torsion para
transportar enormes cargas y amplia potencia para dirigirse facilmente a
su destino. Su avanzado sistema de inyeccién electrénica de combustible y
sus sofisticados controles electrénicos del motor aseguran un desempefio

suave y le permiten avanzar largos trayectos con cada litro de combustible.

Muy Servicial

3 La espaciosa nueva Doble Cabina le ofrece ain mas espacio para usted
y su tripulacion. Las puertas se abren ampliamente para facil acceso,

y las vestiduras frescas de tela durable le dan la bienvenida. De un lado
a otro de la ciudad o a campo traviesa, su comodo habitéculo le hace méas
agradable el recorrido.

Computer-Aided Design

41 Powerful technology is used to design the strong, rigid structure
featured in the new Ranger. Engineers test numerous concepts on the
computer to optimize the final design before the first truck is ever built.

Popular Power

2 The mighty 2.5L turbo diesel serves up huge torque to get big loads
moving and ample horsepower for an easy ride to your destination.
Advanced electronic fuel injection and sophisticated electronic engine
controls ensure smooth performance and help you go far on a liter of fuel.

Very Accommodating

3 The spacious new Double Cab has even more room for you and your
crew. Doors open wide for easy access, and cool, durable cloth upholstery
greets you. Across town or cross-country, comfortable quarters make any
journey easier.
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ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS

Transmisién manual de 5 velocidades __ | 5-speed manual transmission
8 | Frenos delanteros de disco ventilados/traseros de fambor .8 | Front ventilated disc/rear drum brakes
€ | Direccion eléctrica § | Power steering
® | Cubos de ruedas delanteras de bloqueo remoto (sélo 4x4) -ﬁ Remote-locking front wheel hubs (4x4 only)
= Suspension — Delantera: De doble horquilla/de resorte con barra de torsion; = | Suspension — Front: Double wishbone/torsion bar spring; Rear: Rigid axle with
Trasera: De eje rigido con muelles de hoja leaf spring
- | Seguros para nifios en puerfas traseras (sélo Doble Cabina) Child-safety rear door locks (Double Cab only)
-3 | Freno de estacionamiento 2| Parking brake
5 | Cinfurones de seguridad — De altura ajustable, delanteros y traseros en extremos & | Safety belts — Height-adjustable, 3-point front and rear in outboard positions
| de 3 puntfos y con pretensores & | with pretensioners
| Barras contra impactos laterales en las puertas Side-intrusion door beams
Asideras de asistencia — Delanteras y traseras (fraseras sélo en Doble Cabina) Assist grips — Front and rear (rear on Double Cab only)
Reloj — Digital Clock — Digital
Portavasos — 5 Cupholders — 5
Luz de fecho con interruptores de cortesia en la puerta del conductor Dome light with courtesy switches on driver’s-side door
Esteras Floor mats
.8 | Asiento delantero de banca (sélo Cabina Regular) .8 | Front bench seat (Regular Cab only)
E Bolsas para mapas en las puertas delanteras § Front-door map pockets
£ | Calefaccion delantera (con nucleo de calefactor) £ | Front heater (heater core)
Asientos delanteros separados (sélo Doble Cabina) Front separate seafs (Double Cab only)
Guanfera iluminada y con cerradura Lockable glove compartment with light
Viseras Sun visors
Tacometro Tachometer
Alarma acustica — Faros delanteros encendidos Warning buzzer — Headlamps left on
Faros delanteros — Con reflectores maltiples Headlamps — Multi-reflector
« | Tapa de combustible con cerradura (no aplicable en Chasis Cabina) « | Lockable fuel door (not applicable on Chassis Cab)
'g Caja de carga con borde inferior para sistema de manejo de carga/de anaqueles 'g Pickup box inner lip for Cargo Management/Shelving System
% | Espejos laterales % | Sideview mirrors
" | Parabrisas de crisfal solar polarizado " | Solar-tinted windshield glass
Limpiaparabrisas — Intermitentes Windshield wipers — Intermittent




CARACTERISTICAS DE MODELOS ESPECIFICOS

MODEL-SPECIFIC FEATURES

Cabina Regular Bésica Regular Cab Base
o Doble Cabina Bdsica _ Double Cab Base
3 Doble Cabina XL = Double Cab XL
s° Doble Cabina XLT é’ Double Cab XLT
Doble Cabina Hi-Rider XL Double Cab Hi-Rider XL
Doble Cabina Hi-Rider XLT Double Cab Hi-Rider XLT
Motor TDCi de 2.5L (O |—|—|— 2.5L TDCi engine (O —|—|—|—
Motor turbo diesel de 2.5L —|—[O (o} e 2.5L turbo diesel engine —|—[O[O|O|O
Motor de gasolina de 2.6L —|—[O[—|O|— 2.6L pefrol engine —|—[O[—|O|—
Motor de gasolina de 2.2L — I — I — 2.2L petrol engine = = (@)
g | Motor TDCi de 3.0L —|=[o|o|—|— 8| 3.0L TDCi engine —|=[o|o|—|—
:E Transmisién automdtica de 5 velocidades ol = B § | 9-speed automatic fransmission Ol — I — I
® | Tren motriz 4x2 [ —| O O =5 | 4x2 drivefrain ®o|®|—|O|(®|O
= | Tren motriz 4x4 —|—|e®|o|—|0 < | 4x4 drivetrain —|—|e®|o|—|0o
Chasis Cabina — Il — I — [k© Chassis Cab — &l — 5 — [k©
Eje frasero de deslizamienfo limitado ®|®O0|O0(—|O Limited-slip rear axle ®|®O0|0(—|O
Radiador de frabajo pesado o) — kel — e} — Heavy-duty radiator ol — el — o) —
Sistema de frenos antibloqueo (ABS) en las 4 ruedas (00O |—[(O 4-wheel Anti-lock Brake System (ABS) o ®/®|O0|—|(O
E Bolsa de aire delanfera — Sélo para el conductor —|—[—[O|O|O | Front airbag — Driver only —|—[—[O]|O|O
§, Bolsas de aire delanteras — Para el conductor y el pasajero delantero en el exiemo| © [O | O | O | — | © -% Front airbags — Driver and front-outboard-passenger O|0|O0|O[—|O
& | Bolsas de aire laterales en los asientos delanteros — [l O I — IS W | Front-seat side airbags ©l— = —
AM/FM con reproductor para un CD con capacidad para MP3 y 2 bocinas| —|—|—| O [ O | @ AM/FM/single-CD with MP3 capability and 2 speakers —|—(—[C|O|®
AM/FM con reproductor para un CD con capacidad para MP3 y 4 bocinas| @ | @ | O | O [ O [— AM/FM/single-CD with MP3 capability and 4 speakers ®(@®@O|O0|O|—
AM/FM con reproductor de varios CDs con capacidad para MP3 y 6 bocinas [—|—| O | O [ —[— AM/FM/CD changer with MP3 capability and 6 speakers [—|—|O | O |[—|—
Cenicero con encendedor o 0|00 (O Ashtray with cigar lighter o000 (O
.6 | Consola con dos bandejas o|0o|j0o|j0|0| 6 | Console with dual bins o|0o|j0o|j0|0|
E Seguros eléctricos en puertas 0|00 OO g‘:; Power door locks | ®|00 OO
£ | Espejos laterales eléctricos o000 OO £ | Power sideview mirrors o/®(®|® O|O
Ventanas eléctricas o 0/®|® OO Power windows o 0/®|® OO
Desempanador en la ventana frasera o000 | — Rear-window defogger o000 | —
Viseras con espejos o o/0o|® (O Sun visors with vanity mirror o 0/®|® (O
Columna de direccién de posiciones o000 /OC|0 Tilt steering column o000 OO
Ruedas de acero de 15" con llantas P215/70R15 —|——[C|®|O 15" steel wheels with P215/70R15 tires . O|®|O
Ruedas de acero de 15" con llanfas P2356/75R15 para fodo ferreno | — | @ [— [ O | O | O 15" steel wheels with P235/75R15 all-terrain tires —|®(—[OC|O]|O
Ruedas de aleacion de 16" con llantas P245/70R16 para foda estacion| @ | — [ @ | —|—|— 16" alloy wheels with P245/70R16 all-season fires o|—(®|—|—|—
Parachoques — Delanfero y frasero del color de la carroceric | @ | @ (O |® | ® | ® Bumpers — Front and rear body-color ( A AR BN AN
Parachoques — Delanfero y trasero de dos fonos = — el &= — Bumpers — Front and rear two-fone = — el — &= —
Parachoques — Sélo delantero (requiere Chasis Cabina) |—|—|—|[—|—| O Bumper — Front only (requires Chassis Cab) — I — e
Ganchos para amarre de carga — En exterior de caja de carga [—[—|—|—| ® [ O Cargo tie-down hooks — Bed exterior —|—(—[—|®|O
Ganchos para amarre de carga — En inferior de cajadecargo | @ | @ (@ (@ | —|— Cargo tie-down hooks — Bed interior o 0|00 |
= | Manijas de puertas — Color negro, en puertas y compuerta trasera | —|—|—|—| ® | ® = | Door handles — Black, door and failgate —|——|—|®|®
'% Manijas de puertas — Del color de la carroceria, en puertas y compuerta frosera | @ | @ [ O (@ | — | — -§ Door handles — Body-color, door and tailgate | 0|00 |—
% | Manijas de puertas — Cromadas, en puertas y compuerta frasera | — [—| O | —|—|— % | Door handles — Chrome, door and failgate = [l © = —
* Luces para niebla — Delanteras ®|—|O|—[—|— “| Fog lamps — Front ®|—|O|—[—|—
Parrilla — Color gris —|—[—[—|®|® Grille — Grey —|—[—[—|®|®
Parrilla — Del color de la carroceria o 0|— |0 |— Grille — Body-color |00
Parrilla — Cromada = K Grille — Chrome = K=
Alefas guardafango (loderas) — Adelante y afrds —|—[—[O|®|O Mud flaps — Front and rear —|—[—(O|®|O
Pintura — De un fono o0OC|0o|0|0 Paint — Monotone ( 2N JECAN AN AN )
Pintura — De dos tonos — Il © Il — I Paint — Two-tone = — el — & —
Molduras en rebordes de ruedas — Del color de la carrocerio| ® (@ (@ | O | —|— Wheel-lip moldings — Body-color ® 0|0 O(—|—
Molduras en rebordes de ruedas — Color negro — Il — N — Wheel-lip moldings — Black — |- —|—|O
@ Esfdndar O Disponible — No disponible @ Standard O Available — Not Available
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DESEMPENO PERFORMANCE
Tipo de motor/Engine type 3.0L TDCi 2.5L TDCi 2.5L Turbo 2.2L Gasolina/2.2L Petrol 2.6L Gasolina/2.6L Petrol
Transmision/Transmission Manual Manual Manual/Auto Manual Manual
Traccion/Drive 4x4 4x2/4x4 4x2 4x2 4x2/4x4
Potencia max. c.f./kW @ rpm/ 115 @ 3200 105 @ 3500 80 @ 3500 77 @ 5000 92 @ 4600

Max. KW @ rpm

Torsién mdx. N-m @ rpm/ 380 @ 1800 330 @ 1800 366 @ 2000 174 @ 2500 206 @ 3500

Max. torque N-m @ rpm

Capacidad de remolque kg (Ibs)/Tow kg (Ibs.) 3000 (6614) 3000 (6614) 2200 (4850) 1800 (3968) 1800 (3968)
Alternador/Alfernator 12V-70A 12V-70A 12V-70A 12V-60A 12V-60A
Bateria/Battery 95D31R 95D31R 95D31R 55D23R 80D26R

DIMENSIONES DIMENSIONS
4x2 4x4
Cabina Regular Doble Cabina Cabina Regular Doble Cabina
Regular Cab Double Cab Regular Cab Double Cab

Largo total (con parachoques frasero tipo escalén) mm (pulg)/ 5170 (203.5) 5170 (203.5) 5170 (203.5) 5170 (203.5)
Overall length (with rear step bumper) mm (in.)
Altura fotal mm (pulg)/Overall height mm (in.) 1627 (64.1) 1632 (64.3) 1749 (68.9)* 1758 (69.2)*
Distancia entre ejes mm (pulg)/Wheelbase mm (in.) 2985 (117.5) 2985 (117.5) 3000 (118.1) 3000 (118.1)
Rodada (delantera) mm (pulg)/Tread (fronf) mm (in.) 1445 (56.9) 1445 (56.9) 1445 (56.9)* 1445 (566.9)*
Rodada (frasera) mm (pulg)/Tread (rear) mm (in.) 1450 (67.1) 1450 (57.1) 1440 (56.7)* 1440 (56.7)*
Distancia min. al piso (sin carga) mm (pulg)/ 181 (7.1) 181 (7.1) 207 (8.1) 207 (8.1)
Min. ground clearance (unladen) mm (in.)
Profundidad de vadeo mm (pulg)/River-fording depth  mm (in.) 300 (11.8) 300 (11.8) 450 (17.7) 450 (17.7)
Angulo de aproximacién (grados)/ 24° 23° 33°* B0
Angle of approach (degrees)
Parte trasera de la cabina a eje trasero mm (pulg)/ 1193 (47.0) 443 (17.4) 1207 (47.5) 457 (18.0)
Back of cab fo rear axle mm (in.)

*Estos nimeros pueden variar ligeramente segun el famano de las llantas.
*Figures vary slightly based on fire size.

DIMENSIONES DE CAJA DE CARGA CARGO BOX DIMENSIONS
4x2 4x4
Cabina Regular Doble Cabina Cabina Regular Doble Cabina
Regular Cab Double Cab Regular Cab Double Cab
Largo de carga en el piso mm (pulg)/Cargo length af floor mm (in.) 2280 (89.8) 1530 (60.2) 2280 (89.8) 1530 (60.2)
Ancho de carga mm (pulg)/Cargo width mm (in.) 1456 (567.3) 1456 (57.3) 1456 (57.3) 1456 (567.3)
— En el piso/At floor
— Arriba/At fop 1459 (567.4) 1459 (567.4) 1459 (57.4) 1459 (67.4)
— Entre espacios de ruedas/Wheelhouse spacing 1092 (43.0) 1092 (43.0) 1092 (43.0) 1092 (43.0)
Ancho de apertura trasera mm (pulg)/Rear opening width mm (in.) 1325 (562.2) 1325 (62.2) 1325 (62.2) 1325 (52.2)
Altura de carga en el piso mm (pulg)/Cargo height at floor mm (in.) 457 (18.0) 457 (18.0) 457 (18.0) 457 (18.0)
Altura desde piso a tierra mm (pulg)/Floor height fo ground mm (in.)
— con llantas P215/70R15 / with P215/70R15 683 (26.9) 664 (26.1) — —
— con llantas P235/75R15 / with P235/75R15 — — 823 (32.4) 804 (31.7)
— con llantas P245/70R16 / with P245/70R16 — — 830 (32.7) 811 (31.9)

CARACTERISTICAS FUNCIONALES

4x2 4x4 4x2 4x4

Eje, delantero — Capacidad Max. 1170 kg (2579 Ibs) 1430 kg (3152 Ibs) Axle, front — Maximum capacity 1170 kg (2579 Ibs.) | 1430 kg (3152 Ibs.)
Eje, trasero — Capacidad Mdx. 1860 kg (4100 Ibs) 1850 kg (4078 Ibs) Axle, rear — Maximum capacity 1860 kg (4100 Ibs.) | 1850 kg (4078 Ibs.)
Frenos, delanferos Con rotores de Con rotores de Brakes, front Ventilated Ventilated

disco ventilados disco ventilados disc rotors disc rofors
Frenos, traseros con De fambor, De tambor, Brakes, rear with aufo. adjuster Drum, Drum,
ajustador automatico con guia acoplado con guia acoplado leading-frailing leading-railing
Eje mofriz desmontable — Incluido Incluido Detfachable drive shaff — Included Included
Delantero sélo 4x4 Front 4x4 only
Tanque de combustible Fuel tank

— Cabina Regular 70L (18 gal) 70L (18 gal) — Regular Cab 70L (18 gal.) 70L (18 gal.)

— Doble Cabina 63L (16.6 gal) 70L (18 gal) — Double Cab 63L (16.6 gal.) 70L (18 gal.)
Placa de proteccion de tanque Incluida Incluida Fuel tank protection plate Included Included
Mazas, delanteras N/D Remotas Hubs, front N/A Remote
Amortiguadores, delanferos Tubulares, Tubulares, Shock absorbers, front Tubular, Tubular,

de doble accion de doble accion double-acting double-acting
Amortiguadores, traseros De doble accion De doble accion Shock absorbers, rear Double-acting Double-acting
Muelles, delanteros Barra de torsién Barra de forsion Springs, front Torsion bar Torsion bar
Muelles, traseros — Muelle de hoja 1200 kg (2646 Ibs) 1200 kg (2646 Ibs) Springs, rear — Leaf spring 1200 kg (2646 Ibs.) | 1200 kg (2646 Ibs.)
Barra estabilizadora Trasera Trasera Stabilizer bar Rear Rear
Direccion, eléctrica Incluida Incluida Steering, power Included Included
Suspension, delantera De doble horquilla De doble horquilla Suspension, front Double-wishbone Double-wishbone
Llantas Tires

— Cuatro mds repuesto Incluidas Incluidas — 4 plus spare Included Included

— Gato y herramientas Incluidos Incluidos — Jack and fools Included Included
Ruedas De 6 perforaciones De 6 perforaciones Wheels 6-hole 6-hole




EXTERIORE

Cool White Arizona Gold* Nifty Red

Strato Blue* Highlight Silver Titanium Grey

*Nuevo para 2007. *New for 2007.

Ford utiliza pintura transparente para mayor belleza y profeccion. Los colores son Gnicamente ilusfrativos.
No todos los colores estdn disponibles en todos los modelos. Consulte con su Concesionario Ford las
opciones reales de pinfura y equipamiento.

EXTERIORS

Viridian Green* Andaman Blue*

Black

Ford uses clearcoat paint for beauty and protection. Colors shown are representative only.
Not all colors are available on all models. See your dealer for actual paint/irim opfions.
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www.ford.com

<zl GENUINE

Llas imdgenes en este folleto ilustran modelos selectos del vehiculo. Han sido
seleccionadas para darle una impresién general del vehiculo y pueden incluir
caracteristicas y equipos opcionales que no necesariamente han sido aprobados
para uso en ningdn mercado especifico. la seccién de Especificaciones incluye
detalles de los modelos, especificaciones y caracteristicas disponibles en su mercado,
los cuales eran correctos en el momento de la impresién. Ford Motor Company tiene
una politica de mejora continua de sus productos. Por consiguiente, Ford se reserva el
derecl’\o de CGmbiUr en Cuaquier momento |(]5 eSpeC\fiCOC\OneS Y |OS COlOreS de |OS
modelos y productos ilustrados en esta publicacién. Le recomendamos consultar con
su concesionario local Ford los detalles més actualizados de los modelos disponibles
para hacer ped\dos en su mercudo. LOS COmpGrOCiOneS se bﬂsﬂn en |OS mode‘os
2006 de la competencia.

Publicado por Export Operations and Global Growth Initiatives, Ford Motor Company
Impreso en los Paises Bajos

©2007 Ford Motor Company 12B5307 CCA

The images in this brochure depict selected models of the vehicle. They have been
chosen to give a general overall impression of the vehicle and may include features
or optional equipment not necessarily released for use in any specific market. The
Specifications section details the models, specifications and features available in your
market and was correct at the time of printing. Ford Motor Companyss policy is one
of continuous product development. Therefore, Ford reserves the right to change the
specifications and colors of any models and items shown in this publication at any
time. It is important to check with your local Ford Dealer for the latest information
on models available for order in your market. Comparisons are based on 2006
competitive models.
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